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Instrumente fiir die Verwendung mit Piezo-Chirurgiescaler fiir
folgende dentale Anwendungen und fiir Anwendungen in der Mund-,
Kiefer- und Gesichtschirurgie (MKG).

Instrument mit Diamantbeschichtung fir die Bearbeitung von

Knochen mit einer Spraybohrung an der Unterseite zum
schonenden Ablésen der Sinus-Schleimhaut.

Befolgen Sie die Anweisungen und Sicherheitshinweise in
der aktuellen Steuergerat/Handstiick
Gebrauchsanweisung (manuals.wh.com).

Instruments for use with surgical Piezo-Scaler for the following
dental applications and for applications in Cranio-Maxillo-Facial
surgery (CMF).

Instrument with diamond coating for the preparation of bone with a

spray outlet on the underside for atraumatic detachment of the
sinus mucosa.

Follow the instructions and safety notes in the current
Instructions for Use of the control unit/handpiece

(manuals.wh.com).



Instrument with diamond coating for the preparation of bone with a
spray outlet on the underside for atraumatic detachment of the
sinus mucosa.

In the U.S. diamond-coated instruments are intended for
single-use only.

Follow the instructions and safety notes in the current
Instructions for Use of the control unit/handpiece

(manuals.wh.com).

Insertos para el uso con scalers quirdrgicos Piezo para las
siguientes aplicaciones dentales y en la cirugia craneomaxilofacial.

Inserto con revestimiento de diamante para el tratamiento del
hueso con un orificio de spray en el lado inferior para retirar
cuidadosamente la mucosa del seno maxilar.

Siga las instrucciones y las indicaciones de seguridad
contenidas en las instrucciones de uso actuales de la

unidad de control/pieza de mano (manuals.wh.com).



Francais

Instruments pour l'utilisation avec détartreur chirurgical
piézoélectrique destinés a la chirurgie dentaire ainsi qu'a la
chirurgie orale et maxillo-faciale.

Instrument avec revétement diamanté pour le traitement osseux
avec un orifice de pulvérisation sur sa face inférieure pour le
détachement non traumatique de la muqueuse sinusale.

Suivez les instructions et les consignes de sécurité
figurant dans la notice d'utilisation actuelle du boitier de
commande/de la piéce & main (manuals.wh.com).

Itali

Inserti per I'uso con I‘ablatore per la chirurgia piezoelettrica per le
seguenti applicazioni odontoiatriche e per le applicazioni di
chirurgia orale e maxillo-facciale.

Inserto con rivestimento diamantato per la lavorazione di ossa con
un foro per spray dal lato inferiore per la separazione non
traumatica della membrana del seno.

Attenersi alle istruzioni e alle avvertenze di sicurezza
nelle istruzioni di impiego dell‘'unita di controllo/del
manipolo attuali (manuals.wh.com).



Nederlands

Instrumenten voor het gebruik met piézo-chirurgiescaler voor de
volgende dentale toepassingen en voor toepassingen in de mond-,
kaak- en gezichtschirurgie (MKG).

Instrument met gediamanteerde laag voor de bewerking van botten

met een sprayboring aan de onderkant voor het atraumatisch
losmaken van het sinusslijmvlies.

Volg de instructies en veiligheidsvoorschriften in de
huidige gebruiksaanwijzing van de besturing/het
handstuk op (manuals.wh.com).

Portugués

Instrumentos para utilizagdo com destartarizador cirdrgico Piezo
para as seguintes aplicagdes dentarias e para aplicagdo em cirurgia
oral e maxilo-facial.

Instrumento com revestimento de diamante para o tratamento de

0sso com uma perfuragao de irrigacao no lado inferior para
dissolver cuidadosamente a membrana mucosa sinusal.

Siga as instrucdes de utilizagao e as notas sobre
seguranca atuais da unidade de comando/pega de mao

(manuals.wh.com).



Eszkozok a Piezo-sebészeti depuratorral val6 hasznalatra az alabbi
fogsebészeti, valamint arc-, dllcsont- és szajsebészeti hasznalatra.

Gyémantréteggel ellatott eszkoz csontmegmunkalasra. Az alsé
részén sprayfurat talalhaté a Sinus nyalkahartya kiméletes
levélasztasara.

Gtmutatéjaban leirt utasitasokat és biztonsagi

Kévesse az aktualis vezérléegység / kézidarab hasznalati
/ : \ tudnivalokat (manuals.wh.com).

Cestina

Nastroje pro pouziti s piezo chirurgickym scalerem (drapkem) pro
nasledujici dentdlni Gcely a pouziti v Gstni, Celistni a oblicejové
chirurgii (MKG).

Nastroj s diamantovou povrchovou dpravou k opracovani kosti s
jednim sprejovgm otvorem na spodni strané k Setrnému oddéleni
sliznice sinust (dutin).

Dodrzujte pokyny a bezpecnostni pokyny uvedené v
aktualnim navodu k pouziti fidici jednotky/nasadce

(manuals.wh.com).



Slovens¢ina

Instrumenti za uporabo s kirurskim odstranjevalcem zobnega
kamna Piezo v dentalni kirurgiji in oralni, ¢eljustni in obrazni kirurgiji
(MKG).

Instrument z diamantno prevleko za obdelavo kosti s prsilno

odprtino na spodnji strani za nezno odstranjevanje sinusne
sluznice.

Upostevajte navodila in varnostne napotke v trenutnih
navodilih za uporabo krmilne naprave/roénika

(manuals.wh.com).

Instrumenty do stosowania ze skalerem piezochirurgicznym do
nastepujacych zastosowan dentystycznych i w chirurgii
szczgkowo-twarzowej.

Instrument z powtokg diamentowa do obrébki kosci z otworem na

spray na spodniej stronie do delikatnego odklejania $luzéwki zatoki
szczekowej.

Przestrzegac zalecen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa zawartych w aktualnej instrukcji obstugi

urzadzenia sterujacego / prostnicy (manuals.wh.com).



Instrumenter til brug med kirurgisk Piezo-scaler til folgende dentale
anvendelser og til brug ved mund-, keebe- og ansigtskirurgi.

Instrument med diamantbelaegning til behandling af knogler med
en med en sprayboring pa undersiden til skansom lesning af
sinus-slimhinden.

Folg anvisningerne og sikkerhedsanvisningerne i den
aktuelle brugsanvisning til styreenheden/handstykket

(manuals.wh.com).

Suomi

Instrumentit kdytettaviksi hammaskiven kirurgisen Piezo-
poistoinstrumentin kanssa seuraavaan, hammaslaaketieteelliseen
kayttdsn ja kayttdsn suu-, leuka- ja kasvoalueen kirurgiassa (MKG).

Luiden tydstoon tarkoitettu, timanttipinnoitettu instrumentti, jonka

alapuolella on sprayreiké poskiontelon limakalvon hellavaraiseen
poistamiseen.

Noudata kunkin ohjauslaitteen/késikappaleen
kdyttdohjeen ohjeita ja turvallisuusohjeita

(manuals.wh.com).



Svenska

Instrument for anvandning med Piezo-kirurgisk scaler for foljande
dentala anvandningar samt anvandning inom mun-, kdk- och
ansiktskirurgi (MKG).

Instrument med diamantbeldggning for bearbetning av ben med ett
sprayhal pa undersidan for att skonsamt [6sgéra sinusslemhinnan.

Folj anvisningarna och sékerhetshanvisningarna i den
aktuella bruksanvisningen for styrenheten/handstycket

(manuals.wh.com).

Instrumendid, mida kasutatakse hambaravis Piezo-
kirurgiaskeileriga jargmisel otstarbel ning suu-, [dualuu- ja
naokirurgias jargmisel otstarbel.

Teemantkattega instrument luude tédtlemiseks pihustusavaga
alumisel kiljel, ninaddne limaskesta sadstvaks eraldamiseks.

Jargige aktuaalse juhtseadme/sirgotsiku kasutusjuhendis
olevaid juhendeid ja ohutusjuhiseid (manuals.wh.com).



Lietuvil

Instrumentai, skirti naudoti su pjezochirurginiu skeileriu toliau
nurodytiems tikslams odontologijoje ir burnos, zandikauliy ir veido
chirurgijoje (BZV).

Instrumentas su deimantine danga kaulams apdirbti su purskimo
anga apatinéje puséje, skirtas saugiai atkabinti sinusy gleives.

Laikykités naujausios valdymo jrenginio / tiesaus antgalio
naudojimo instrukcijos nurodymy ir saugos nurodymy
(manuals.wh.com).

Latviski

Instrumenti lietoSanai kopa ar pjezokirurgijas skaleriem turpmak
minétajos zobarstniecibas un mutes, sejas un zoklu kirurgjjas
noltkos.

Instruments ar dimanta parklajumu kaulu apstradei ar

izsmidzinasanas urbumu apak$pusé saudzigai sinusa glotadas
nonemsanai.

levérojiet vadibas iekartas / taisna uzgala lietosanas
instrukcija ietvertos noradijumus un drosibas

noradijumus (manuals.wh.com).



Instrumenter for bruk med kirurgisk piezoscaler for folgende
dentale bruksomrader og for bruk innen oral- og maxillofacial kirurgi
(MKG).

Instrument med diamantbelegg for bearbeiding av ben med
sprayhull pa undersiden for skansom fjerning av sinus-slimhinnen.

Folg anvisningene og sikkerhetsinformasjonen i
bruksanvisningen til den aktuelle styringsenheten/

handstykket (manuals.wh.com).

Hrvatski

Instrumenti za upotrebu s Piezo kirurskim skidacem kamenca za
sljedece dentalne primjene i primjene u maksilofacijalnoj kirurgiji
(MKG).

Instrument s dijamantnom presvlakom za obradu kosti s rupom za
ispiranje na donjoj strani za njezno skidanje sluznice sinusa.

Pridrzavajte se uputa i sigurnosnih napomena navedenih
u aktualnim uputama za uporabu upravljacke jedinice /

nasadnika (manuals.wh.com).



Srpski

Instrumenti za upotrebu sa piezo hirurskim skalerom za sledece
dentalne primene i za primene u maksilofacijalnij hirurgjji (MKG).

Instrument sa dijamantskim slojem za obradu kosti sa otvorom za
rasprskavanje sa donje strane za odvajanje sluzokoZe sinusa bez
ostecenja.

Sledite uputstva i sigurnosne savete iz trenutnog
uputstva za upotrebu kontrolnog uredaja/nasadnika

(manuals.wh.com).

Tiirkce

Asagidaki dental uygulamalar ile maksillofasiyal cerrahi (MKG)
uygulamalarinda Piezo cerrahi Scaler ile kullanima yénelik uglar.

Kemik islenmesi ve sinlis-mukus derinin dikkatlice ayrilmasi igin alt
kismi bir sprey delikli, elmas kaplamali ug.

Giincel kumanda Unitesi/piyasemen kullanim
kilavuzundaki (manuals.wh.com) talimatlara ve givenlik

uyarilarina uyun.



Roméana

Anse pentru utilizare cu detartrator piezo-chirurgical pentru
urmadtoarele aplicatii dentare si pentru aplicatii in chirurgia orald si
maxilo-faciala (OMF).

Ans3 cu strat de diamant pentru prelucrarea oaselor cu un orificiu
de pulverizare pe partea inferioard pentru o detasare delicatd a
mucoasei sinusale.

Urmati instructiunile si indicatiile privind siguranta din
instructiunile de utilizare a unitatii de comanda/piesei
(manuals.wh.com).

6barapcku

WHCTpymeHTU 3a ynoTpeba cbe ckanep 3a nuMesoxvpyprvsi 3a
cneHuTe OeHTanHW NpuoXXeHua 1 3a NpuoXeHusa B ccbepaTa Ha
yCTHaTa, YenocTHaTa u nuuesata xupyprus (YUIl).

WIHCTPYMEHT ¢ AuamaHTeHo nokpuTue 3a obpaboTka Ha KOCTu ¢
OTBOp 3a CrIpeit Ha AoMnHaTa CTpaHa 3a LWaasLlo OTAENsHE Ha
CUHyCHaTa nurasuua.

CnazsBaiiTe yka3aHusiTa 3a 6e30nacHoCT 1 gpyrute
yKa3aHus B akTyanHoTO PbKOBOACTBO 3a ynotpeba Ha
YCTPOVCTBOTO 3a yrpasneHne/HakoHeYHnKa
(manuals.wh.com).



EMNVIKa

EpyaAeia yia xprian He XeIpoupyiko EEaTpo Piezo yia Tig TTapakaTw
0BOVTIATPIKEG EQAPHOYES Kal VIO EQAPHOYEG OTN OTOATIKN KAl
YVaBOoTTPOTWTTIKI] XEIPOUPYIKH.

EpyaAegio pe adapavivn €TToTpwon yia TNV emeepyaaia oatou, e

OTT) YEKATHUOU aTn BAan yia TV ATTIA apaipean Tou BAevvoyovou
TOU Iypopeiou.

AxoMoubeite TIg UTTOdEIEEIS KAl TIG 0dnYieg ao@aiolg
A XPNONG aTIG TPEXOUTEG 0dnyieg XPAONG TNG TUTKEUNG

eAéyxou/euBeiag xeipoAaBng (manuals.wh.com).

YkpaiHCbkuii

Hacagkv Ans BUKOPUCTaHHS 3 N‘€30XipypriYHMmun ckanepamu,
NpM3HaYeHNMM ANS HACTYMHOro 3aCTOCYBaHHSA y cTomarororii Ta
LenenHo-NMLbOBIN Xipyprii.

IHCTPYMEHT 3 AiaMaHTOBUM MOKPUTTAM AN 06POGKY KICTKOBUX

TKaHWUH, 3i CPEoBMM OTBOPOM 3HU3Y NS LAAHOTO BUAANEHHS
Cn130Boi 060MOHKN BEPXHBOLLENENHOI Nasyxu.

[oTpumyiiTecs BKasiBOK i npaBun TexHiku 6eaneku,
HaBeJeHWX y NOTOYHIN IHCTPYKLT 3 ekcnnyaTauii Groky

KepyBaHHSA/MPAMOro HakiHeyHnka (manuals.wh.com).



Pycckuii s13bIK

Hacagkv ana ncnonb3oBaHWs € Nbe30XMPYPrmyeckuMmn
CKanepamu, npeaHasHa4yeHHbIMU ONA cneayloulero NnpuMeHeHus B
CTOMaTOoNIOrUN 1 YemiCTHO-MNLIEBO XUPYPriu.

Hacapaka ¢ anmasHbIM NokpeiTviem ans o6paboTku kocTel n
OTBEPCTUEM NS CTIPEst Ha HUXKHEN CTOpOHe Ansi GepexHoro
OTAENEeHWsi CNU3NCTO 0BONMOYKM CUHYCa.

Cne/:tyﬁTe WHCTPYKUMAM U yKa3aHUAM MO TeXHUKe

A 6e30MacHOCT, NPUBEAEHHBIM B TEKYLLEH MHCTPYKLMM NO
akcnnyartauum 6noka ynpaeneHus/npsiMoro HakoHeYH1Ka
(manuals.wh.com).
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